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Zeichen und Abkürzungen
Symbols and abbreviations

COMPUT Informatik computing
conj Konjunktion conjunction
dat Dativ dative
dated veraltend dated
def bestimmter Artikel definite
dekl dekliniert declined
dem demonstrativ demonstrative
derb coarse language
det Bestimmungswort determiner
DIAL dialektal dialect
dim Diminutiv diminutive
ECOL Ökologie ecology
ECON Wirtschaft economy
ELEC

ELEK

Elektrizität electricity

emph emphatisch emphatic
esp besonders especially
etw etwas something
EU Europäische Union European Union
euph euphemistisch euphemistic
f Femininum feminine
fachspr fachsprachlich specialist term
fam umgangssprachlich informal
fam! sehr umgangssprachlich very informal
FASHION Mode
FBALL Fußball football
fem feminine Form in der

Zielsprache
feminine form

fig bildlich figurative
FILM Film, Kino film, cinema
FIN Finanzen finance
FOOD Kochkunst food and cooking
form förmlicher Sprachgebrauch formal
FORST Forstwirtschaft forestry
FOTO Fotografie photography
geh gehobener Sprachgebrauch formal
gen Genitiv genitive
GEN Genetik genetics
GEOG Geographie geography
GEOL Geologie geology
HANDEL commerce
hist historisch historical
HIST Geschichte history
HORT Gartenbau gardening
hum scherzhaft humorous
HUNT Jadg hunting
imp Imperfekt imperfect tense
imper Imperativ imperative
impers unpersönliches Verb impersonal verb
IND Englisch aus Indien Indian English
indef unbestimmt indefinite
INET Internet internet
infin Infinitiv infinitive
INFORM Informatik computing
interj Interjektion interjection
interrog fragend interrogative
inv unveränderlich invariable
iron ironisch ironic
irreg unregelmäßig irregular
JAGD Jagd hunting
jd, jdn, jdm jemand, jemanden,

jemandem
somebody

jds jemandes somebody’s

JOURN Presse journalism
JUR Jura law
KARTEN cards
kinder-
sprache

children’s language

KOCHK Kochkunst cooking
komp Komparativ comparative
konj Konjunktion conjunction
KUNST art
LAW Jura law
LING Linguistik linguistics
lit wörtlich literal
LIT Literatur literature
liter literarisch literary
LUFT Luftfahrt aviation
m Maskulinum masculine
masc maskuline Form in der

Zielsprache
masculine form

MATH Mathematik mathematics
MECH Mechanik mechanics
MED Medizin medicine
MEDIA Medien media
METEO Meteorologie meteorology
MITTELD Mitteldeutsch Central German
MIL Militär military
MIN Bergbau mining
MODE fashion
MUS Musik music
MYTH Mythologie mythology
n Substantiv noun
NATURMED Naturheilkunde natural medicine
NAUT Seefahrt navigation
NBRIT Nordenglisch Northern English
neg verneinend, Verneinung negative, negation
nomin Nominativ nominative
NORDD Norddeutsch Northern German
nt Neutrum neuter
NUCL

NUKL

Kernphysik nuclear physics

NZ Englisch aus Neuseeland New Zealand English
o oder or
ÖKOL Ökologie ecology
ÖKON Wirtschaft economics
old veraltet
onomat lautmalerisch onomatopoetic
ORN Vogelkunde ornithology
ÖSTERR österreichisch Austrian German
part Partizip participle
pej abwertend pejorative
pej! beleidigend offensive
pers Personal(pronomen) personal (pronoun)
pers. Person person
PHARM Pharmazie pharmacy
PHIL Philologie philology
PHILOS Philosophie philosophy
PHOT Fotografie photography
PHYS Physik physics
PHYSIOL Physiologie physiology
pl Plural plural
poet poetisch poetic
POL Politik politics
poss possessiv possessive
pp Partizip Perfekt past participle

präp Präposition preposition
präd
pred

prädikativ predicative

prep Präposition preposition
pres Präsens present
pret Präteritum, Imperfekt preterite, imperfect
pron Pronomen pronoun
prov Sprichwort Proverb
PSYCH Psychologie psychology
pt erste Vergangenheit past tense
RADIO Rundfunk radio broadcasting
RAIL Eisenbahnwesen railway
rare selten
RAUM Raumfahrt aerospace
refl reflexiv reflexive
rel relativ relative
REL Religion religion
s. siehe see
S. Sache thing
SA südafrikanisches Englisch South African English
sb jemand/jemandem/

jemanden
somebody

sb’s jemandes somebody’s
SCH Schule, Universität school, university
SCHACH chess
SCHWEIZ schweizerisch Swiss German
SCI Naturwissenschaften natural science
SCOT schottisch Scottish
selten rare
sep trennbar separable
sing Einzahl singular
SKI Skifahren skiing
sl salopp slang
SOCIOL

SOZIOL

Soziologie sociology

spec fachsprachlich specialist term
SPORT

SPORTS

Sport sports

sth etwas something
STOCKEX Börse stock exchange
SÜDD Süddeutsch Southern German
superl Superlativ superlative
TECH Technik technology
TELEC

TELEK

Nachrichtentechnik telecommunications

TENNIS Tennis tennis
THEAT Theater theatre
TOURIST Tourismus tourism
TRANSP Transport und Verkehr transportation
TV Fernsehen television
TYPO Buchdruck typography
UNIV Universität university
usu gewöhnlich usually
veraltend dated
veraltet old
VERLAG Verlagswesen publishing
vi intransitives Verb intransitive verb
vr reflexives Verb reflexive verb
vt transitives Verb transitive verb
vti transitives und intransitives

Verb
transitive and
intransitive verb

vulg vulgär vulgar
ZOOL Zoologie zoology

� phraseologischer Block phrase block
| trennbares Verb separable verb
= Kontraktion contraction
* Partizip ohne ge- German past participle

formed without ge-
≈ entspricht etwa comparable to
– Sprecherwechsel in einem

Dialog
change of speaker in a
dialogue

® Warenzeichen trade mark
ALT alte Schreibung unreformed German

spelling
RR reformierte Schreibung reformed German

spelling
� zeigt eine grammatische

Konstruktion auf
grammatical
construction

e zeigt variable Stellung
des Objektes und der
Ergänzung bei Phrasal
Verbs auf

indicates the variable
position of the object in
phrasal verb sentences

a. auch also
abbrev
Abk

Abkürzung abbreviation

acr Akronym acronym
adj Adjektiv adjective
ADMIN Verwaltung administration
adv Adverb adverb
AEROSP Raum- und Luftfahrt aerospace
AGR Landwirtschaft agriculture
akk Akkusativ accusative
Akr Akronym acronym
AM amerikanisches Englisch American English
ANAT Anatomie anatomy
approv aufwertend approving
ARCHÄOL

ARCHEOL

Archäologie archaeology

ARCHIT Architektur architecture
art Artikel article
ART Kunst
ASTROL Astrologie astrology
ASTRON Astronomie astronomy
attr attributiv attributive
AUS australisches Englisch Australian English
AUTO Auto automobile
aux Hilfsverb auxiliary verb
AVIAT Luftfahrt aviation
BAHN Eisenbahnwesen railway
BAU Bauwesen construction
BERGB Bergbau mining
bes besonders especially
BIBL biblisch biblical
BIOL Biologie biology
BÖRSE Börse stock exchange
BOT Botanik botany
BOXEN

BOXING

Boxen boxing

BRD Binnendeutsch German of Germany
BRIT britisches Englisch British English
CAN kanadisches Englisch Canadian English
CARDS Karten cards
CHEM Chemie chemistry
CHESS Schach chess
childspeak Kindersprache language of children
COMM Handel business
comp komparativ comparative
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